
Anna har man <n*dskeloi inte uppbjuden af kusin Adolf Fred J färdigt. som borde bannlysas 
■r.,?inat att göra donationer till rik till första \a!<en och kotil- halst inom en allvarlig arbets- 
' fientliga mstitnaoncr m. m. jongen. han
Nu har framlidne presenten hela balen, som var -i amahel Sd många speglosor hon fick 
Ixnén 'kankt ioojooo kr. till och sade s*å lustiga saker och hora af sina unga balkavalierer 
Van'nalmeuseum. jutioo till. hade "gon. som kunde '•äga -i* och flickvänner sedan, då de 
Musikaliska Akademien och 20- mycket, mycket mera än hans]träffades på isen och balerna, 
ouo ull Malmkvistska barn upp- tunga <ade — och -om själf >ä På hösten då hela familjen 
fo*t n n g -anstalten. Motala ha^ de att han kunde peila hjartat^ återkom ifrån badortsvist elsen 
fått ett vackert Rådhu** till djup — h<?» andra. Ivid
skänk» och intendenten Rehm Den fasa hon erfor då hon pljLouise fortfarande för klen. ett

besagda dags morgon öppnade års hvila från nöjen och arbe-
•.ref*!- bostad, ett irka 70—80! luckorna till kakelugnsnischen i ten samt ombyte af luft ordi-
kvadratmeters område på Skan j förmaket och där — 1 «tållet för nerades af lakarna.

Jag att se sina fyrahårlockar fint nch| Angelique tog åter upp vika
var inte med och såg när herr prydligt upprullade på fyra fjus .rie.
-kapet flyttade in. men Waideck ser dem hopfallna, simmande i | Hon blef om möjligt än mera
var där och han berättade, att

Veckokrönika från Sverige THE:skulle anföra lokal.Sw< l-Aitprncim Great West Permanent 
Loan and Savings Co.

S*'

Jörgen. \år mest populära Apropis . före-pråkare. så har 
kåsör, fyller sjuttio Ir. — minister Lagercrantz s dagarna 
P. P. V» och politiken. — hållit ett afsked>ta! till arbetar- 
Mlnister Lagercrantz håller na på Virsö bruk. innan han an
tal for arbetarn* vid Virsö tråder återresan till Washington 
bruk. - 
ni n gar.
hemma »xenskama 
Svinlif på Skansen. —

S«hsWrlb*radt Kapital ....................$3.350.000
$1.500.000

Vårt stora kapital och reserv. såväl som karaktären af 
våra affärstransaktioner gifva depositörer vederbörlig 
garati.

Vi emottaga Edra sparmedel tör insättning med 
ränta af

TWgaegar

västkusten Marie-var

Några beska san- Talet emot tog* med stark rörel- 
gälla såväl *< och gjorde djupt intryck 

som Och det kunde val ej annat, så 
genomandadt som det var af

Xi minnes att ag i mitt se- ligtmenade tankar och åsikter.

har ällt i ordning en mycket o•om o
1

4 procent
VI låna Er pengar på låtta villkor.

en ti!! ett j»ar vildsvin.

naste hrei talade något om en Han ville icke dolja for dem de 
tidning-man. OM v. Dalin. Sve- stora bekymmer han hy-er uf- 
rige» förste redaktör. 1 dag ver de svenska arlKrtarne. Han 
har jag några ord att säga om jämför dem med andra länders 
vår i sin sti! f -rste och antagli- arbetare och visar <lem hur myc- 
gen åfven *>ior*te, kås .r < hn ket bättre. hur mycket större 
Jvrgen Han fyllde liaromda-(frihet den svenske arbetaren 

Vacker ålder har gent emot den i andra lan- 
1 Figsro. j der <>ch han känner förvåning 

Glad. Stygg. Som^Krh oro öiver att stora massor 
I Figaro. Hemma är af folk låta het-a sig till det 

han *näll mot vännerna, som mest oresonliga missnöje och 
halsa på honom I hans locus hat. som icke kan annat än för- 
Och omtyckt af de små. Bar-(stora sjalfva grundvalen för eko- 
nen, f«»r*tår ni. J>era» bäste nomisk framgång och -und ut

veckling. Han framhåller, hur 
Jörgen flytta till j den svenska arbetaren ger namn 

I1 vingården. Det blir nog litet! af slafveri åt den nod\ andiga 
ovant. For Jörgen. För oss ärjdiciplin och aktning för ingång- 
det det>amma hvar han bor. na aftal. som genomgår de fle- 
Och vistas. Han räcker oss all-jsta civiliserade ländy industri- 
tid. Ändå. Med pennan. Lika ella värld 

Borde vara styggare nu 'att han 
Mot Hinke.

tjock, gulhvit. illaluktande bortskämd af far och mor. nu 
Ja. den känslan låter ej^då "stora syster" var bortrest 

Visst \ar det ch hon så adelt och snällt ar

en
den första september klockan .sås! 
t-lf på middagen öfverflvttade- beskrifva sig. 
herrskapet Sus scrofa —hanen f hennes eget fel. 
heter Sus och honan Dus. hvil- hon. som hade hufvudct fullt af

Om Ni ämnar köpa. tillbygga Er fastighet eller bvgga, 
skrit till eller besök oss personligen. Prompt uppmärk
samhet tillförsäkrad alla våra kunder.1

hur kunde.betade i hennes ställe.
Det blef en hetsjagt på nöjen, 

blir "mis ' och pä många lustiga och underbara J ett jagande att efter dagens ar- 
svinlif — till sin nya tankar, hinna tänka pä. att Fina bete taga igen den förlorade ti- 
De mottogos vid an-, nu som hvarje annan morgon; den i ett enda stort glädjerus.

Men skrattet och glädjen, den

men 436 Main Street
Box 173

Winnipeg
Phonr 1835'ket tillsammans

dus" - 
bostad.
Komsten dit af en ganska tal
rik folkskara, bland h vilken 
marktes Skansens honoratiores, 
repre-entanter för pressen, ele
ver från våra folkskolor etc.

Sedan vildsvinen, efter ett ar
tigt trugande, intradt i sin nya 
bostad. tOgo de densamma i 
mycket intresseradt betraktande 
och uttalade -itt lifliga gillande 
—ehuru deras tal var grymt! 
(Tack, doktor Salin!) 
ovationer ägnades dem icke. så
vida därtill icke skall räknas, 
att en åsna skriade.

Kliuru Skansens vildsvin inte 
för närvarande ha några -läktin
går i Sverige, ha de dock gam
la svenska anor. Att de ännu i 
sen tid funnits på Öland är be
kant. och de senaste stenålders- 
fynden ha framvisat, att deras 
forfäder jagats af våra förfäder 
här uppe i Uppland.

vi-st komma de båda 
vildnassarna att bli favoriter hos 
den stora publiken. Många svin 
ha blifvit det före dem.

gen -pittio år 
Skrifver fortfarande
Är pigg
alltiii.

under hela vintern, skulle elda
en »tor björkvedsbrasa därinne, sprudlande lifslusten voro ej 

Kakelugnen var ju så lagom längre så säkra följeslagare. An- 
varm på kvällen, då hon efter gelique visste ej hvarför. 
att omsorgsfullt ha lagt upp lös- Vi-st måste väl glädjen nu 
lockarna på ljusen, plaserat dem
därinne for att de till kvällen två år -en? F.ller hade glädjen

blifvit rädd där borta vid den 
hoga gröna pulpeten?

Åh nej! — Hon kunde skrat
ta så vildt, smittsamt uppslup
pet. när kusin Adolf-Fredriks 
mjuka, smekande röst hördes i 
tamburen.
fall. trots lnad de sagt om att 
han var upptagen på annat håll 

f)ch för denna kvällen. —
Nej. glädjeh var bara mycket, 

mycket större nu än då. så stor 
att det kunde värka till i vän
stra sidan och hon måste ett 
ögonblic skyddande föra solfjä
dern upp öfver de brännande, 
glädjelysande ögonen.

Ater blef hon inkallad till fa
dern. hans lilla stumpa hade en 
förbaskad tur, den allmänt ak
tade och för sin solida förmö
genhet högt prisade god»ägare 
Borden hade anhållit om hen
nes hand. Hennes -ätt och ut
seende voro -om skapade för en 
slottsfru, hade han sagt.

Men Angeliques tankar voro 
andra, hennes sätt och utseende 
voro inte skapade till en slotts
fru. nej. de voro ämnade till 
något helt annat, visserligen bra 
mycket tarfligare ach anspråks
lösare, men ack hvad gjorde 
det. 11 vad skulle hon inte kun
na göra, arbeta och försaka och 
ha det aldrig så tarfligt. bara 
hon fick vara vid hans sida, 
<!en andres, den rättes, den som 
hon dag och natt, natt och dag 
omgaf med en skimrande gloria 
af sjna egna solgyllene lycko- 

, I tankar.

vara den -amma som fur ett —

farbror.
X11 »kall

därpå -kulle vara bättre än an
nars och inte som så ofta kunde 
hända, redan efter några danser 
började rakna.

11 vad skulle hon g«>ra? — Be 
pappa om pangar till nya loc
kar' Eller gå utan? — Men det 
var ju rakt omöjligt! Alla hade 
ju långa lockar — och hur skul
le hon se ut utan dem ? 
hennes eget hår. inte kunde det 
räcka till.

Men hon kom ändå på balen. 
Marie-Louise stannade hemma, 
hennes lockar passade lika bra 
till Angeliques hår som henne- 
egna hade gjort.

Kanske det varit ödet, som 
ville hindra henne ifrån den där 
balen, hon stridde sig till att 
komma på. — Månn tro om det 
inte hade varit tusen gånger 
bättre om hon aldrig kommit 
dit — aldrig fått höra de var
ma. i bedårande ord, som kusin 
Adolf-Fredrik med smekande 
stämma hviskade till henne. — 
Det hade kanske varit bättre 
om hon inte sett så djupt, så 
förtroendefullt in i hans varma 
lysande ögon. — Ja, kanske he
la hennes lif då hade varit ett 
annat än nu! —

Så ängslig hon hade blifvit 
den där gången då hon blef in
kallad till fadern och han all
varligt. högtidligt delgifvit hen
ne herr rådman Nygårds högst 
smickrande och i alla hän-een- 
den ovanligt convenobla anhål
lan om hennes. Angeliques 
hand. Det var ett anbud, som

Några
Allan Linien, American linien. Atlantic Trans
port linien, Canadian Paéific Kungliga Post
ångare, Cunard linien. Dominion linien, French 
linien. Red Star linien, XVhitc Star linien etc.

Om Ni ämnar resa utrikes eller sända etter an
höriga eller vänner, skrif till mig eller tiesdk 
mitt kontor, och jag skall gifva Er alla de upp
lysningar, Ni önskar.

Han for-akrär dem 
mer än någon annan

Han kom i alla
Stygg.
Mot många. Gör klas» i vårt land käntier sym-

>tn många andra, hvilka sät-jpati for den svenske arbetaren, 
ta allt på ett enda kort
trumf

bevisar detta genom allt 
Det gör -om under de senaste åren gjorts

En och
Som de tro.

inte Jörgen Han säger allt för att lyfta bruket, förbättra
hvad han vill -aga i ett enda lx»st.i<ler och löner, -kapa nya
ord I V r ined* några. Saftiga arbetstillfällen och mycket an- 
Mustiga 
to it".
Jörgen

Jag minns en i Massachusetts.
Saxo. Han var inte"värst snäll.
I pressen Mot svenskarne. gar. Så framhåller han hur soli- 
Sa.xo var dansk. Jörgen är dariteten. som <å mycket be-
fransk Bättre upp. Saxo flyt- römmes har sina goda -idor.
tade ock- Inte från -jtt lo- men afven sina faror. Hur den

S- • J< rger Inte från latt kan gagna den oduglige och 
I >ar trifdes han. All- late på de dugliges och flitiges 

Jörgen trifs i Stock- bekostnad och beröfvar alla en 
känner Stock- del af den själfständiget. som

an många andra, danar karaktarer. Hur inga 
Bättre an stockholmarna själ! nya reformer, hur demokratiska. 

Bättre än Saxon känner antikapitalistiska. ja. socialisti
ska de än må vara nåjgonsin
kunna g<»ra slut på agitationen,
aldrig leda till nationens fram
gång och ekonomiskt oberoen
de. Detta gör endast sparsam
het och flit. Han lägger dem 
på hjärtat, att klasshatet ger

så går det med imitatörer. De stenar istället för bröd. Och så 
afdunsta Jag är också en. 
dag. For att hedra Jörgen.
På födelsv dagen. Nu tr jag 
mig själf Igrn. Er förbindli
ge Krönikör.

ay- vvith a tail.nat som utförts med hvad som 
" i i;.n ,,r Jörgen. Vår förtjänts å bruket. Hur förvalt

ningen alltid med välvilja be
mött nykterhets- och missions
föreningar. sjukkassor och and
ra ekonomi-ka sammanslutnifi-

•• 11» H. M. TAIT, General Steamship Agent,
Telefon 5500. Rum 107, C.P.R.-Stationabyggnad.

Helt
L.

A. L—r.
Stockholm d. 5 sept. 1908.

VID SINA DRÖMMARS MÅL.
CHS

Boston, 
deles s"u* 
holm. Jörgen 
hoim bättre

Af Rosa Fitinghoff.

Fröken Angelique kastade en 
ängslig och på samma gång 
trott, resignerad blick bort till 
fönstret emot hvilkas skallrande

va.
Juridiken. Jörgen umgås aldrig 
med djur. I diken. Nu har 
Saxo emellertid flyttat. I en an
nan signatur. Det har aldrig 
Jörgen gjort Man .tr alltid den- 

< yförhrännelig. Kvis- 
Xn Saxo. Ja.

rutor sn"ii i ilsken fart hopade 
si£-

Hon drog upp kudden bättre 
under hufvudet. svepte den grå 
schalen tätare om sin smala le
kamen och lade åfven pläden 
tillrätta öfver de pa en pall hvi
lande, toffelklädda fotterna.

Så sjönk hon med en tyst li
ten suck åter tillbaka i *in be
kväma stol.

samme 
kare .in andra

< iklargör han för dem att om 
hvarje såväl intelligens- som 
kroppsarbetare ville höja det 
produktiva arbetet med tio pro
cent. så skulle vi häpna öfver, 
hur välbärgadt vårt folk skulle 
bitfva och vi behöfde då ej -tå 
Amerika efter i förmögenhet
pr invånare nota ben< med sam-1 vedsstickorna, ty de rökte och 
ma arbetslust och flit, men där-j fräste samt pep då och då till. 
emot. om samma klasshatsteoröMånga, utdragande pip, sådana 
er. samma själfsvåld, -amma an-jsom endast sur björkvea Kat. 
strängningar att göra foretag- j åstadkomma, men till slut tvek
samheten hatad och mi.—tänkt, tes de öfvervunna.. en jämn,

I

Faderns hastiga frånfälle och 
de därmed förknippad? föränd
ringarna gjorde ett tvärt afbrott

inte erbjöds en på hundra, pan
gar. -ocial ställning, allt. -4A/ :iNå,I kakelugnen, midt emot hvil

ken hon -att. tycktes ilen nyss 
påtända björkvedsbrasan kämpa 
emot de hetlefradc små torr-

Hans
Angelipue fick gifvetvis ' lu'mus nöjeslif. 

handla efter egen fri vilja. In- Lefva indraget, försaka Na-

naturligtvis- intet tvång, 
lilla

sss

iEn annan, -om * k»å. om in
te precis afdun-tår, -ä åtmin
stone börjar upp-;i i något helt 
annat, än man hittills funnit 
honom intressera -ig for, lär 
vara P. P. Waldenström. Han 
uppfattas numera af en och an
nan, som en person med mycket
rörlig Mg. utan någon"*™ snm här «k 'enastc ''»garne j -lar laga <|-red om l<nng 
helst fa-i anhalt--ta.ion for sitt “Beslöjad* visat Mg. skulle till- mer och mer,-och ryckte t, 11 slut 
politiska mvningspladeler. Hans 'ampa* på Xmvr.ka. -a skulle de mest motstratv.ga traden 
irrande ande har af lätt begrip- lil1 ocb med llt'n s,"ra repubh- med . en enda stor brannande 
tiga -kal \ and t sig från sin li- ken snart h1' ,att^ han ,l<-,låSa-
berala åskådning, åt hvdken r',rdt‘ mån«a sann,nKar so"’ \ 
han förut 'firat sin clasti-ka tal-.!a Sverige, men dar,bland afven de
förmåga ,.ch sin‘ mannaålders "å6ra mcd hans>"n tdI svenskar-, uppslbkande framfart 
energi och blifvit det allmanna "a 1 Aeertki. Ha" framlade|0ch häftigare 
ralmansförbundets -tore forkun- ,vannv genomgående orsaker,kom )le]a hllset att darra. <lrog 
narr. Af öfxertvgelse är det neg lU1 att svensken dar,,te sa ^ åter hennes intresse till sig. 
inte. den här gingen heller, som ter<t 'allan kom,,,er ,,n "ai;rai Så häftigt oresonligt vild na- 
han arnar verka , den nya rikt- chefsposter i Amer.ka Forst |tur,n kunde vara. .å behärsk
ningen. jag minnes hur ultra 
konservativ han skildrades in
nan han ställde sjg på de frire
ligiösas sida. Fast mer får man 
väl betrakta denna senare om
kastning såson en följd af att 
han ej längre orkar vara rolig 
och komiskt underhållande, ty 
det har nog hittills varit hans 
starka sida Gubben är gam
mal. ska ni veta. och det är på 
tid att ta lifvet på allvar. Inte 
tycker ban väl heller att det är 
förenligt med hans världsrykte 
att kallas liberal i dessa anar
kistiska tider. Man kunde ju
Utt förblandas. Mirn för något
dylikt kan P. P. W. vara full
komligt lugn Det är endast
ungbinkame och deras anhang 
»Om gräla på de liberala och 
på socialdemokrat erna. Ingen 
förståndig människa, som fått 
en någorlunda klar blick på ti
dens fordringar tror jag gör det.
Ty socialekon 'miska reformer, 
ej klasshat. är såsom jag fattat 
de liberales lösen.

s I >
allvarlig turligtvis. men huru?

skulle de göra för att kunna lef-
1 i vad fgen öf ver ilning, men 

öfverläggning med själf.
När hon efter en vecka återjva På den pension som modern 

sammanträffade med Adolf-Fred- fick ? F,-Vtta ifrån den -'<>ra ele- 
rik var hon strålande lycklig Kanta våningen vid Drottning- 
öfver att icke fadern tvingat gatan "ch till en liten uppe på 

nne till ett jakande svar på j ladugårdslandet. Nej aldrig, 
i herr rådmannens anhållan. förr dö!

:
t Ingen annan provins I Canada erbjuder 

farmare bättre tillfällen än dem som för när- 
* varande finnas i Saskatchewan. Den nuvar

ande tidsåldern af enorma järnvägsföretag 
synes endast hafva börjat. Oändliga vidder 
af rik matjord, i fruktbarhet oöfverträffade, 
kunna ännu erhållas som fria homesteads.

sig ,be

Så leende rosig hela framti- Mci1 hon d°g 
den låg \"i<s, var det bra fas,an hon ‘å småningom märkt 
förargligt att Marie-Louise skul- huru llon ,),ef osynlig,
le blifva sjuk just den dagenjkalh reserverad och tillbakadra- 
sont hon skulle tillträda ;iniKen' iu>t i sorgens

Inc ens

i
Angeliques matta ögon följ - 

med slött intresse eldens 
F.n ny 

vindil, hvilken

stund då 
hon som mast behöft ett tröstan-Mlarie-Louise.plats i banken.

med sin sociala ställning]dc ord ocl’ hjälpande, stikl- 
fördo- ian<le hand • ■ •

Hon dog inte häller den gan-

som
skulle taga ett tag emot 
marna, som i hann det
nva stora steg i social utveck-]ffen da hon i sin skälfvande 
ling. kvinnans likställighet med.hand höll kortet med hans och

<len dar rika borgardotterns 
namn på — nej dog gjorde hon 
inte synbart.

Men det finaste och ljusaste 
inom henne dog — allt som 
gett lifvet värde —.

Men då. första tiden, var det 
-om hon orkade lida. rasa. käm-

Uppgifter om Saskatchewans produktion 
af spannmål förefinnas i skörderapporterna, 
som åro utgifna af Landtbruksdepartementet 
och utsändas fritt till alla som anhålla därom.

mannen vis a vis bankplatser 
o. d.hrist på själfständighet. som gor 

honom till ett byte fur kraftiga! nmgslus — att den orkade. 
I Ett matt. bittert leende £af| Pappa hade varit så vältalig

Vi svenskar, menarledare.
han. äga fysiskt mod. det har 
vilats i historien, men vi -akna

henne- regelbundna, men nu ej ■ hela tiden och på <!utet liksom 
längre unga anlete, ett outsäg- i förbigående sagt att det äf- 
ligt svårmodigt uttryck. j ven kunde vara till gagn för

Orka! Hur hade inte hon. Marie-Louise att fä sin egen 
själf för länge sedan — då hon.ka-sa och kunna stå på egna 
var ung. orkat lida! jben då han föll ifrån — och det

Ja. då hon var ung! Så länge,jförstod Marie-Louise lika vH! 
länge sedan det var. Hon sågi50^1 fadern ej i direkta ord ut- 
sig själf ro-ig och yr. ständigt I tafa^c tanke om att hon al- 
beundrad af far och mor och örig skulle bli gift . 
syster Marie-Louise och vänner. Marie-Louise måste hålla sig 
Så många vänner hon då haft. inne hela våren och under den 
Hvem hon än mötte, blef strax tiden kunde ju pappas 
hennes vän. Hur var något an- "sångfågel och solsken uppoff- 
nat också möjligt, "med gläd- ra sig för han- åsikter samt för 
jen i ögat och hjärtat på tungan Marie-Louises framtid och vi- 
och oskuld i hela sitt väsen", karier
som alla sade. då de sågo henne Lite surmulet. delvis smick- 

Att hon nu som då var sam- rad hade hon gjort det. Hela 
ma människa, att det var samma de solljusa vårförmiddagarna 
jordelif hon lefde — så ofattligt! satt hon inne i det tysta arbets- 
Hur kunde lifvet sa förändras rummet där ett skratt skulle 
och förändra en själf med’ framkallat vredens och förak- 

Hur hon gråtit och varit för- tetes rodnad på de tvsta. allvar- 
tviflad den där gången då hon liga arbetsmänniskorna, som an- 
skulle till farbror, kunglig sek- sågo att arbete var lifsmålet 
tem, och långt på förhand var och glädjen något otillåtet, lätt-

Den andra or-moraliskt mod.
^aken. afven en brist i vår ka-

Ett exemplar af vår pamflett “SASKAT
CHEWAN,” som Innehåller många upplys
ningar angående provinsen, kan erhållas 
fritt på anmodan. Om Ni önskar ett ex- ♦ 
emplar däraf eller en karta af Saskatchewan 
sänd till edra vinner, skicka oss deras fulla 
namn och adress i dag.

i

:raktar. är afundsjukan. Den lär 
framträda me<t därute. Så 
snart en svensk vunnit någon 
framgång genom ärligt arbete 
och duglighet, så afundas han 
och förtalas af sina egna lands 
män. Han har erfarit att det
ta nedsätter vår nation därute, 
ty i Tyskland och Amerika, 
som stå främst i den stora eko
nomiska kraftmätningen i värl
den. där ser man alldeles mot
satt förhållande. Där beundras 
framgången, di däremot den 
<venska afundsjukan och förta
let sträcker individens sträfvan

pa, ensam i sitt lilla rum, käm
pa en kamp sa hård, -å hård.- 
så bitter. Ack -å bottenlöst
bitter!

Det var rörande att se huru 
Angelique sörjde fadern. Ingen 
kunde väl ana att det barnet 
bar på så djupa dotterliga käns
lor. — Vänner och bekanta ska-

:

lilla

kade beklagande -ma hufvuden 
då de tänkte på och talade om 
Angelique.

Adressera:
■ i11(Forts.)

MURULEDBS ÄR DETTA?
bradra dollars 1 belfinina 16» 

ej ku botas med

BRANCH E. < »
VI gifra ett 

brane fall mi I 
Hall » Cataj

P. J. C H BK IT * CO-,
VI ooderterkaadc hafva kändt P. J. Cheeey 

d» skata 15 åren och tro. att han år fallhum- 
Mfft hederlig 1 alla aSlretr 
åaaarielt afseende i stånd af

Department of Agriculture
REOINA, SASKATCHEWAN

Toledo. O.uppåt. — Jag undrar om det 
icke ligger en ganska tydlig 
sanning i de$*a den genomhe- 
derlige ministerns iakttagelser 
och anmärkninger .

UUitiOKT. Mkl
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DnsfSn.Tolidtk .
SO. Kl**** * M AB TIM,

Oraxgtsta. Toledo, O

e fSrpMhteht. hrilkee firman

Hall» Catabbh c res ta*** ta t årtes och 
på blodet och eysteasets 

.. Pri» 75c pr. Äaaha. Såljes ho 
apoteket*. Rekommendationer aåadaa fritt 

Hala » P**xlt Pilvs åro de

O.

¥ *

‘
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Ångbåts Seglingar.
Ångbåtsbiljetter sålda till och från hamnar i 
Skandinavien. England, Irland, Finland, Kon
tinenten. Italien, Orienten och Syd Amerika

—genom—

■PPFmmmm
v

r SVENSKA CANADA TIDNINGEN. Winnipeg. Onsdagen den 30 September 1908.

Fördubbla Er Affär
Genom att ANNONSERA. För ett annonsera RÄTT 

rtidfréga oss.

Annonsbvrä för Skandinaverna i Canada.
ANNONSER placeras I alla skandinaviska tidningar 1 Förenta Staterna och 

Canada. Öfversftttnlngar till frftramande språk utföra».

SWEDISH-CÄNÄDIÄN ADVERTISING IGENCY,
John A. (iuNtafson, Manager.

Kontor: 325 Logan A ve . • - Winnipeg, Mun.
V. .1 DOX PHOMB
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